¢Qué es el Portfolio Europeo de las Lenguas? ¢Qué sé hacer en otros idiomas y en el mio

propio?

MINISTERIO
DE EDUCACION

IO . Es un documento personal promovido por el Consejo de Europa,

en el que los que aprenden o han aprendido una lengua - ya
sea en la escuela o fuera de ella - pueden registrar sus expe-
riencias de aprendizaje de lenguas y culturas y reflexionar
sobre ellas.

@ B

El Portfolio Europeo de las Lenguas puede ayudarle a cono-
cer cual es su capacidad comunicativa en otras lenguas.
También ayuda a informar a otros sobre sus capacidades lin-
guiisticas, a través del uso de una escala de niveles comun

El Portfolio Europeo de las Lenguas

Un documento promovido por el Consejo de Europa que
describe sus competencias linglisticas

Tabla de Auto-evaluacion
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para toda Europa, desarrollada por el Consejo de Europa.
(ver tabla de Auto-evaluacion)
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European Language Portions
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COMPRENDER

@

Comprensicn auditi-
va

Reconozco palabres  expresiones muy
bisicas que se usen habitualmente,
telativas a mi mismo, & mi famila y a
i entorno inmediato cuando se habla
despacio y con claidad.

Comprendo freses y el vocabulario més
habitual sobre tems de interés perso-
nal (informcion personal y familer
muy bésica, compras, lugar de esiden-
cia, empleo).

Soy capz de captar Ia idea principal
e avisos y mensajes brevs, clros y
sencillos.

Comprendo las des principales cuando
el discurso es claro y normal y e tra-
tan asuntos cotidianos que tienen
lugar en el trabajo, en la escuela,
durante el tiempo de ocio, etc.
Comprendola idea principel de muchos
programzs de radio o televsion que
ratan temes actuales o asuntos de
interés personal o profesional, cuando
Ia aticulacion es rlativamente lenta y
clara.

Comprendo discursos y conferencias
exensos e incluso sigo lineas argu-
mentales complejes siempre que el
‘tema sea relativamente conocido.
Comprendo cas todas las noicas de la
television y los programas sobre temas
actuales.

Comprendo la mayoria e ls pelculas
en s que se habla en un nivel e len-
gua esténdar.

Comprendo discursos extersos incluso
cuando no estin estructurados con cla-
vidad y cuando I reaciones estén
sclo implicitasy o se sefalan expic-
tamente. Comprendo sin mucho esfuer-
20 los programes de television y las
pelcules

No tengo ninguna difcultad para com-
prender cualquer tipo de lengua habla-
da, tanto en conversaciones en vivo
como en discursos retransmitidos, aun-
que s produzcan a una velocidad de
hablente nativo, sempre que tenga
tiempo para familiarizame con el
acento.

o

Comprension de lec-
tura

Comprendo palabras y nombres conoci-
dos  frases muy sencils, por ejemplo

Ias que hay en letreros, cateles y caté-
logos,

Soy capaz de leer textos my breves y
sencillos. Sé encontar informacion
especifca y predecible en escritos sen-
cillos  cotidianos como anuncios
publicitaios, pospectos, mens y
horariosy comprendo cartas personales
breves y sencills.

Comprendo textos redactacos en una
lenguz de uso habitualy cotidiano o
relacionada con el trabajo. Comprendo
Ia descripeidn de acontecimientos, sen-
timientos y deseos en cartas persona-
les.

Soy capaz deleer articulos e informes
telativos a problemas contemporéneos
en los que los autores adoptan postu-
ras 0 puntos de vista concretos,
Comprendo la prosa literaia contempo-

rinea.
Comprendo articulos especalizados ¢
instrucciones técnicas larges, aunque
10 se elacionen con mi especialidad.

Comprendo textos largos y complejos
de caréoter lteario 0 basados en
hechos, apeciando distinciones de
estilo.

Soy capaz de leercon faciidad
pricicamente todas ls formas de
lengua escrita, incluyendo textos
abstractos estructural o linglisticamente
lejos como, por ejemplo, manuales,
ariculos especializados y obrasliterarias

HABLAR

Q)

Interaccién oral

Puedo participar en una conversacion
de forma sencilla siemre que la otra
persona esté dispuesta 2 repetir o que
fa dicho o a deciro con otres palabres
¥ una velocidad més lenta y me
ayude a formular lo que intento decr
Planteo y contesto preguntas sencillas
sobre temas de necesidad inediata o
asuntos muy habituales.

Puedo comuricarme en tareas sencilas
 habituals que requieren un inter-
cambio simple y directo de informacidn
sobre actvidades y asuntos cotidianos.
Soy capaz de ealiza intercambios
sociles muy breves, aunque, por o
general, no puedo comprender lo sufi-
ciente como para mantener la conver-
sacion por i mismo.

55 desenvolvere en casi todas las
situaciones que se me presentan cuan-
do viajo donde se habla esa lengu.
Puedo partcipar esponténezente en
una conversacicn que bt temas coti-
dianos de interés personal 0 que sean
pertinentes pera Ia vida diaria (por
ejemplo, fanilia, aficiones, trabajo,
viajes y acontecimientos actuales).

Puedo participar en una conversacion
con cieta fluidez y espontaneidad, lo
aue posibilita fa comunicacion nomal
con hablantes nativos. Puedo torrar
parte activa en debates desarrollados
en situaciones cotidianas explicando y
defendiendo mis puntos de vist.

e expreso con flidez y espontaneidad
sin tener que buscar de forma muy evi-
dente las exprsiones adecuadas
Utiizo el fengue con flevtildad y
eficacia para fnes sociales y prfesio-
nales.

Formulo ideas y opiniones con preci-
sitny relaciono mis inervenciones
habilmente con las de otros hablantes.

Tomo parte sin esfuerzo en cualquier
‘conversacién o debate y conozco bien
modismos, rases hechas y expresiones
cologuinles. Me expreso con flidez y
transmito matices sutils de sentido
con precision. Si tengo un problema,
sorteo la dificutad con tanta discre-
cion que los demés apenas se dan
cuenta.

Q-

Expresion oral

Utilizo expresiones y frases sencilas
para describi e lugar donde vivo y las
personas que conozco

Utiizo una seie de expresiones  fra-

s pra escribi con términos senci-

Hlos a mi familiay otras personas, mis

condiciones de vida, mi origen educati-
VO mi trabajo actual o el Gitimo que

tuve.

6 enlazar frases de forma sencilla con
el fin de describir experiencias y
hechos, mis suefios, esperanzzs y
ambiciones.

Puedo explicar y justifcar brevemente
mis opiniones y proyectos. S narrar
una histoia 0 elato, l trama de un
liro o pelicula y puedo descrbir mis
reacciones

Presento descripciones claras y detalla-
das de una ampla sere de temas rela-
cionados con i especialdad.

¢ explicar un punto de vista sobre un
tema exponiendo les ventajas y los
inconvenientes de varias opciones.

Presento descripeiones clares y detalla-
das sobre temas complos que inclu-
Yen otros temas, desarollando deas
concretas y terminando con una con-
clusion apropiaca.

Presento descripciones o argumentos.
de form clara  fuida y con un estilo
que es adecuado al contexto y con una
estructura Iogicay eficaz que ayuda al
oyent a fjarse enlas idess importan-
tesy a recordarlas.

ESCRIBIR

Expresion ecrita

Soy capz de escribi postales cortas y
sencillas, por ejemplo para enviar feli-
citaciones.

é ellenar formularios con datos per-
sonales, por ejemplo mi nombre, mi
acionalided y mi direccidn e el for-
mulario delregisro de un hotel.

Soy capz de escribirnotas y mensajes
breves y sencillos rlativos a mis nece-
sidades inmediatzs.

Puedo escribir cartas personales muy
sencills, por ejemplo agradeciendo
algo a alguien.

Soy capaz de escribi textos senillos y
bien enlazados sobre temas que me son
conocidos o de inerés persoral.

Puedo escribi carts personales que
describen experiencias e impresiones.

Soy capez de escribi textos claros y
detallados sobre ura ampliasere de
temas relacionados con mis intereses.
Puedo escribi redacciones o informes
transmitiendo informacion o propo-
niendo motivos que apoyen o refuten
un punto de vista concreto. S escribir
cartas que destacan la importancia que
Te doy a determinados hechos y expe-
riencas,

Soy capaz de expresaime en textos cla-
105y bien estructurados exponiendo
puntos de vista con cierta extension.
Puedo escrbir sobre temas complejos
en carts, redacciones o informes resal-
tando lo que considero que son aspec-
tos importantes. Selecciono el estilo
apropiado pra los lectores a los que
van dirigdos mis escritos.

Soy capaz de escribi textos claros y
fluidos e un estilo apropiado. Puedo
escribi caras, informes 0 articulos
complejos que presentan argumentos
con una estructura logica y eficaz que
ayua al yente a fjarse en les ideas
importantes y a recordarlas.

Escribo fescmenes  esefes de obras
profesionales o lteraias.




¢Donde y como aprendi6 las lenguas que
conoce?

¢En la escuela, con mi familia y amigos, viviendo en distin-
tos lugares, de forma autodidacta? Con el Portfolio Europeo
de las Lenguas puede usted explicar a otros donde y cémo
aprendid una lengua y qué sabe hacer en esa lengua. Puede
ser (til cuando se cambia de escuela, por ejemplo, o cuan-
do se solicita un puesto de trabajo.

Para todas las edades

Se puede registrar el aprendizaje en lenguas a lo largo de
toda la vida. Para ello existen distintos modelos segin la
edad o el nivel dentro del sistema educativo.

El Portfolio consta de 3 partes:

Pasaporte de Lenguas

Lo actualiza regularmente el titular o propietario. Refleja lo
que usted sabe hacer en distintas lenguas, mediante una
tabla que describe las competencias por destrezas (hablar,
leer, escuchar, escribir). También aqui puede anotar los
diplomas obtenidos, los cursos a los que ha asistido asi como
los contactos relacionados con las lenguas y culturas. El
Pasaporte de Lenguas para adultos tiene un formato standard
para ser facilmente reconocible a nivel internacional.

Biografia Linguistica

En ella se describen las experiencias del titular en cada una
de las lenguas y esta disefiada para servir de guia al apren-
diz a la hora de planificar y evaluar su progreso.

Dossier

Contiene ejemplos de trabajos personales para ilustrar las
capacidades y conocimientos linguisticos. (Certificados,
diplomas, trabajos escritos, proyectos, grabaciones en audio,
video, presentaciones, etc.)

¢Para qué se ha creado el Portfolio Europeo
de las Lenguas?

« Para animar a todos a aprender otras lenguas, aunque sea
a un nivel béasico, y a continuar aprendiendolas a lo largo
de toda la vida.

« Para mejorar el aprendizaje en idiomas y la capacidad de
autoevaluacion.

Partfelio suropéen

Eurapdisches Sprac
Parifelio surcpes de

European Language

% Portfolio Europeo de las Lenguas
* Europeisk Sprakportfolio

* Eurdpai Nyelvi Portfoli6

% Portfolio européen des langues
* Europees Taal Portfolio

* European Language Portfolio

* Evropska Jezikovna Mapa

% Eurooppalainen kielisalkku

% Europaisches Sprachenportfolio
% Evropské jazykové Portfolio

% Portfolio europeo delle lingue

* Esponeickun A3bikosod Noptdens

« Para facilitar la movilidad en Europa, mediante una des-
cripcién clara y reconocible internacionalmente de las
competencias linguisticas

= Para favorecer el entendimiento y la tolerancia entre los
ciudadanos de Europa, mediante la capacidad de comuni-
carse en otras lenguas y a través del contacto con otras
culturas

Para los profesores y los centros de ensefianza

Los centros y los profesores pueden utilizar el Portfolio
Europeo de las Lenguas para describir sus cursos y certifica-
dos con més claridad, haciendo referencia a los seis niveles
del Consejo de Europa.

Cuando los alumnos cambian de profesor o de centro, el PEL
puede informar al nuevo profesor de los conocimientos y
experiencias previas del alumno, asi como de sus necesida-
des e intereses.

Para los empresarios

Los empresarios pueden conocer a través del Portfolio
Europeo de las Lenguas las competencias en idiomas de sus
trabajadores potenciales. También el PEL les puede ayudar a
definir el perfil lingliistico que se requiere para un determi-
nado puesto de trabajo.

El Consejo de Europa

El Consejo de Europa es una organizacion intergubernamen-
tal con sede permanente en Estrasburgo, Francia. Su prime-
ra mision es reforzar la unidad del continente y garantizar la
dignidad de los ciudadanos europeos y velar porque se res-
peten nuestros valores fundamentales: la democracia, los
derechos humanos y el estado de derecho.

Uno de sus objetivos principales es fomentar la toma de con-
ciencia de una identidad cultural europea y desarrollar el
entendimiento mutuo entre los pueblos de culturas diferen-
tes. Dentro de este contexto el Consejo de Europa esta coor-
dinando la introduccion del Portfolio Europeo de las Lenguas
para apoyar y dar reconocimiento al aprendizaje de lenguas
y a las experiencias interculturales de todo tipo.

Més informacion en la pagina web de la Division de Lenguas
Modernas
http://culture.coe.int/portfolio



